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нивые снежин·ки. На белых, тронутых туманом поля), 
пасутся овцы. Иногда меЛЬ'кают за о'кнами узкие 
УЛО'Ч'ки маленьких городков. Автобус въезжает на па­
ром. Начинается получасовое путешествие через за­
лив Фёрт-оф-ФОРТ. Вокруг опор огромного, ладно 
скроенно,го конструктора,ми и крепко сшитого заклеп­

ками моста вьются чайки. 
И вот, наконец, старинные ворота Сент-Андруса. 

В такие ворота въезжали М'ногозначительно молчали­

вые, идеально бла,городные, закованные в латы герои 
Вальтера Скотта. Город славится развалинами XII века, 
университето'М - одним из старейших в Англии -
и гольфом. Сент-Андрус - столица гольфа, настоящая 

Ме'кка для любителей этой игры. Только здесь можно 
купить непре,взойденный комплект клюшек, столь пол­

ный, что для его транспортиро,вки делают специаль­

ные тележки. Только здесь можно ут,вердить измене­
ния в международных правилах игры. Для любителя 
гольфа провести лето в Сент-Андрусе все равно, что 
альпини,сту совершить восхождение на Джомолунгму. 
Шотландцы ис'кренне удивлялись, видя, что мы не 
испытываем ни'каки'х восторгов 1'14 пере'Д витри,нами 

с набором экстра-клюшек, ни' пере'Д при·поро·шенными 
снегом лужайками, где, несмотря на морозный ветер, 

ра'схажи,вали игроки. Шотландцы - закаленные люд'и. 
Впрочем, закалке способствуют и цены на каменный 
уголь и электроэнергию. 

Мы тоже «закаляли'сь». В номерах го'стиниц о,чень 

холодно. Маленькие газовые и эле'ктриче,ские камины 
загораются только то,гда, когда опустишь в щель 

специальн'ОГО автомата шиллинг. Впрочем, оттого, что 
ка,мины горят, особого толку нет. Греют они скорее 
морально, чем физически. Ко,гда однажды нас спро­
сил'и, как нам нравятся шотландские морозы, мы 

в ШУ1КУ оггветили, что ощущаем их главным образом 
лежа в посТел,и. 

Итак, ни гольф, н'И морозы нас не особенно волно­
вали, нас интере,совало другое: молодежь старинного 

университета. 

... ВОСКРЕСНОЕ солнечное утро. Над городком плывут 
звуки соборного колокола. К собору спешат юноши и 
де'ВУШКИ. Они в длинных красных мантиях. На головах 
девушек замысловатые черные ша,почки. С их плос­
кого четырехугольно,го верха сви,сают шелк,овые разно­

цветные султан'чики. Красный султанчик - э1'о перво­
курс,ни.ца, синий - второй курс и т. д. Профессора, 
преподаватели - в строгих черных мантиях. Мы тоже 

зашли в собор, сели в задних рядах. Проповедь. По-
1'ом мол·и'Т,ва. Девушки С'клоняют головы, султанчики 
не,п·одвижно пови'Сают. Нежные девичьи шейки с лег­
ким дымком светлых вьющихся волос расцвечены 

пестрым светом высоких цветных 8итражеЙ. Молитва 
окончена. Называют номер п,салма. Шуршат книжеч­
ки - своеобразный церковный песенник. Быстро за­
топляя звуками собор, вступил орга·н. Все встают, 
поют ... 

И qпять кажет,ся, что все это нена'стоящее: и крас· 
H!ole мантии с малиновыми бархатными воротникам·и, 
и эти псалмы, и свободная, летящая под высокие сво­
ды мелодия органа. Похоже, что сни·мается массо,вка 

какого-то шекспировс'кого фильм·а, а студенты просто 

решили заработать несколько шилл'инго'в. 
Но это все на'стоящее. Это продуманная, выверен­

ная годами система во,спитания молодежи, в которой 
дале,ко не последняя роль принадлежит церкв·и. Про­

думанная, выверенная, но уж не такая безотказная, 
ка,к раньше. И э1'о не может не беспокоить неко1'ОРЫХ 
из тех, кто носит по воскресеньям черные ман1'И'И. 

ЕСJ.lИ уж рассказ наш кос;нулся одежды, замечу, что 
представление о знаменитой шотландской юбке 
кильте - у нас не со'всем верное: шотландцы ходят 

в юбках не только в дни национ·альных праздни,ко'В. 
Многие предпочитают юбку всем ДРУГИ'М видам одеж­
ды и в будни. Пиджак с погончиками, полосатый сту­
де,нче'ский ш·арф вокруг шеи, клетчатая темная юбка, 
толстые шерстяные чулки до колен - очень распро­

страненный студенчес'кий костюм. За чулкОоМ - ма­

ленький, чисто символический нож. Эти ножи однажды 
очень помогл.И нам. 
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Мы сидели в комнате одного из студенто,в. Камин. 
кофе - все ка,к полагае1'СЯ. Потом речь зашла о ра­

зоружении. Один из шотла,ндцев, веселый, симпатич­
ный парень, спро,с'ил: 

- Скажите открове·нно - почему вы ПрОТИ'в разо­
ружения? 

Это звучало так дико, что мы прОоСТО опеш·или. Че­
рез МГНОовение к на,м вернулся дар слова. 

- О, со,гласен, - сказал шотландец, выслуша·в 
нас. - Но почему вы не принимаете преДЛОожений по 
контролю? 

- А вы знаете, что Никита Сергеевич Хрущев не­
однократно говорил в своих вы,ступлениях, что Совет­
ский Союз готов принять любое предложение о конт­
роле, е'сли будут приняты советские предложения 
о всеобщем и полном разоруже,нии? 

- Нет, не знаем ... 
- А чем принци,пи·ально отличаются позиции пра,ви-

тельств СССР и США в этом вопросе, вам понятно? 
- Не очень, - признался за всех веселый парень. 
- Вот, смотрите. 
И тут в дело пошли ..• шотландские ножи. Мы броса­

ли их в каминную золу - это символизировало разо­

ружение. Мы хлопали шотландцев по карманам ПИД· 
жака - это был контроль. 

- Давайте сначала выбросим ножи, а потом будем 
их искать. А не наобооот, согласны? 
Наши хозяева были в во'сторге. 
- Это СТОоИТ п'оказать в ун'иверситете, верно, Пи­

тер? - спрашивал у друга веселый парень в юбке. 
Проблемы ра'зоружения не случайно волнуют шот­

ландцев. В зали'ве Холи-Лох баз,ируются а,мериканские 
подво'дные лодки, вооруженные ракетами «Поларис» 1. 

Конечно, шотландцев убеждают, что ракеты призваны 
оберегать веселых парней в юбках. Но как по.в,эрить 
этому, вспоминая, на,пример, опытные за·пуски «Пола­
рисов» С борта подводной лодки «Патрик Генри»Т 
Одна из ранет полетела в противополо,жную сторону, 

друга,я - потеряла управление. Еще оД'ин, другой 
такой опыт, и... кто знает, чем он может кончиться • 
Не потому л'и так по'пулярны здесь стихи нацио-

нального шотландского поэта Хью Макдайермида: 

В Европе ль, в США, вдоль наших мирных рек-­
Ракетных баз иигде быть не должно ... 
По,сле разго,вора «на ножах» в тот же день у нас 

была другая встреча. 
В комнате жарко, накурено. На ручку моего кресла 

уселся парень. Плеши,вый, с широкой зубастой улыб­
кой. Сначала беседуем о пог·оде. Потом - главное. 
То, ради че·го и сел он на ручку мое'го кресла: фе­
стиваль. Оказыва,ется, за многие годы проти'вни,ки фе­
СТН'валей ничего нового не придумали. Все как по 
нотам: «затея Москвы», «коммунистиче'ская пропаган­
да», «подавление свободы мнений». 

- А если следующий фести'валь провести в Лон­
доне? - неожиданно предлагаю я. 

- О! - минута замешательства. - Не надо... На­
ша мол'одежь не хочет этого ... 

- Неправда, я говорил с деёятками ваших парней 
и девушек и от многих слыша,л: «До встречи в Хель­
синки!» 
РАССКАЗ ЗТОТ будет неполным, если умолчать о слу­

чае, который про изошел в Абер.дине. 
В после,дний день нашего пребывания в Аберди­

не - сравнительно крупном городе на восто,ке Ш,:>т­

ланд'ии - к Володе Масленнико'ВУ, ру'ко,водителю на­
шей группы, обратились с просьбой ВЫСТУ'пить по те­
левидению и расска,зать о встречах С шотландской 

молоде·жью. Володя СОогласился и предложил мне по­
ехать вместе с ним в телестудию к пяти часам. Однако 
потом нам СООобщили, что пере,дача откладывается на 
более поздний ча·с. Около пяти часОоВ п·осле поездки 
по городу мы верн)'ли'сь в отель обедать. Во время 
обеда нашу пере,во'дчицу позвала хозяй'ка отеля. Ми­
нуту спустя де,в'ушка вернула,сь смущенная и расте­

рянная. 

1 О борьбе шотландской молодежи против американских баз 
уже сообщал ось в «Вокруг света». См. N, 7 за 1961 год, .Про­
ТИВ ХQЛИ-ЛОХСКОГО чудовища». 



Оказалось, что в пять часов на студию телевидения 

явили·сь какие-то три типа и, назвав фамилии наших 

ребят, выступили от их имени по телевидению. Они 
вовсе не знали русского языка и, чтобы походить на 
иностранцев, говорили на ломаном английском. 

Прие·хавшие вскоре журналисты (они сразу запо­
дозрили «подделку») рассказали, что наши горе-двой­
ники придумали себе какие-то немыслимые профессии 
и отвечали на вопросы, оперируя данными статистиче­

ского справочника: рассказывали, в каких наших го­

родах есть университеты, сколько в них учится сту­

дентов . На вопрос: применяются ли в советских вузах 

телесные наказания, они ответили вполне объективно : 
нет, дескать, не применяются (как гсворится, и на том 
спасибо). 

По-русски все это называется хулиганством. Та,к мы 
и расценили поступок тройки студентов . I{орр ,эспон­

денты заработали своими авторучками, а несколько 
минут спустя уже передавали по телефо ну свои ре­

портажи в редакции. 

Тем временем в отеле появились и наши «двойни­
ки». Три' молодых парня, двое из которых были 
студентами l-го курса медицинско го факультета 
Абердинского университета, поначалу вели себя 
крайне развязно: хохотали, пытались п охлопать нас 

по плечу. Пришлось дать им понять, что приятельские 
отношения между нами искг.ючены. 

- Зачем вы это сделали? - спросили мы . 
- Мы хотели заработать деньг'и для организации 

лаборатории по борьбе с раком, - последовал не­
внятный ответ. 

.i1 Сlкая дымка' вьется над ЭдuнбурlОМ. 

- у нас есть немного английских денег, мы бы мог­
ЛИ ссудить вам, - ответил оди'Н из нас, хотя, конечно, 

асе мы понимали , что никакой лабораторией тут и 
не пахн,;т . 

С нами был согласен и президент местного союза 
студентов Питер Слейтер. От имени союза он сделал 
заявление ,с.ля печати, осуждающее этот поступок. 

Шутники притихли, потом начали извиняться. 
Было уже около 12 часов ночи, когда в отеле по­

явились софиты. магнитофоны, микрофоны, какие-то 

треноги и киноаппараты : к нам пожаловала телестудия. 

Мистер Бакен, один из ответственных работников сту­
ДИИ, заявил: 

- О, это н~винная шутка. Однажды ст}'денты разо­
брали автомобиль своего профессора по частям, за­
тащили на крышу дома и там собрали . Вот это да! 

Потом перед киноаппаратом состоялась короткая 
беседа. Мы рассказали о наших встречах с МОЛОдыми 
шотландцами, о наших спорах, о том , как часто мы 

находили с ними общий язык. На вопрос об «абер­
динских шутниках» мы ответlo1ЛИ , что всегда знали 

англичан как людей, понимающих толк в юмор .". .. 
уверены, что в стране Джером Джерома и Берн а рда 
Шоу можно было придумать более остроумную шутку . 
Сейчас, когда молодежь мира живет подготовкой' 

к своему VIII Фестивалю, я снова вспоминаю дни •. 
проведенные в Шотландии. Разными были эти встречи. 
Но теперu хорошо пони,маешь : общая сумма бесед. 
и споров получилась со знаком <<Плюс» . Потому что мы 

увидели. узнали друг друга . Смеялись, пели и при­

меряли кл етчатые юбки веселых шотландских парней. 
А ведь дружба начинается со знакомства. 
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r. П А С Т У Х О В, наш спец. корр. Рисунки А. ЕРУСАЛИМЧИКА 

(Репортаж об одном не совсем обычном 
путешествии) 

- Стой! Я просыпаюсь первым. В вагоне темно. Сквозь 
щели чуть брезжит свет. Подхожу к двери. нащу­
пываю рукоятку. Дверь не открывается. 

Я вижу дуло винтовки. 

Фарид. потягиваясь. замечает: 
Я стою. Н счастью. собака ученая. она не ТРО­

нет меня. пока я стою. 

- Тебе вредно ездить в товарных вагонах. 
Слабеешь. 
Я снова обеими руками дергаю дверь. Зову на 

помощь Фарида. Дверь не поддается. Что делать? 
Хочется пить. 

Рыжий парень в зеленой фуражке ведет меня 
к начальнику охраны эшелона. Бригада. с которой 
мы познакомились раньше. ночью сменилась. 

- Нто такой? - спрашивает бригадир. 

- Подумаешь. - говорит Фарид. мы не 
- Накрыл с поличным. - сообщает охран-

ник. - Тикал из вагона. 
в пустыне. Люди рядом. 

Но в голосе его нет особой бодрости. Стучат ко­
леса. Поезд идет вовсю. Да. люди рядом. На стан­
циях. мимо которых проносится состав. 

Я лезу в карман за документами. Овчарка. за­
метив движение. показывает клыки. 

- Джек. фу. 

- Попытаемся открыть люк. - предлагаю я. 
Весь вагон забит косилками. Лишь в углу ;V!bI 

отвоевали у машин жизненное пространство. От­
биваем защелку люка. Холодный утренний воздух 
влетает в вагон. Здорово! 

- я не бродяга. - говорю Я. - Я путешест-
венник. И нас двое. 

- А где второЮ 
- В вагоне. 
- Никого там нет. Вагон 1акрыт. - говорит 

бригадир. iVIелькают деревушки. Пейзаж меняется. Мы 
подъезжаем к Уралу. 

Сj{РИП тормозов - и стало тихо. Станция. С по­
:мощью Фарида я пролезаю в люк и прыгаю на 
.гравий. И тут же застываю с IО.1бом. 

Протягиваю документы бригадиру. Он ВН!П1а­
тельно читает. 

- Ну. извините. Раз есть разрешение. А чего 
ж грязный такой? 

Серый ОГРО;'IНый ком с лаем катится на меня. 
За собакой спешит человек. 

Нто? 
_. Да вы. 

. .ЩZ~~ 

"Рост народного хозянства потребует ускоренного развития всех ви­
дов "'раl'.спорта». Программа партии, прннятая XXII сьездом, постави­
ла перед работниками путен сообщения важные задачи: технически 
перевооружить железнодорожнын транспорт, значитепьно повысить 
скорость движения. 

ВелнчаК!Лlая I мнре жепезнодорожная магнстраль Москва-6анкал 

полностыо переведена на электровозную тягу. 6лагодаря этому по 
тон же самон стальнон колее пошло вдвое больше груза. чем рань­
ше. Почти на трое суток быстрее пробегают расстояние между Моск­
вон И Иркутском грузовые поезда и почти на 30 часов быстрее 
пассажирские. 

i6cmee сорока паровозов вело один и тот же поезд от Москвы до 
беFегов 6аНкапа. Остановки следовали через каждые 100-110 кнло­
метров. Паровоз нужно было напоить водон, заправить углем. Элект­
рическин локомотив черпает свою силу из контактнон сети. Он спо­

собен пробежать безостановочно многие сотни кнлометров. И теперь 
по всему пути протяженностью в 5,5 тысячи километров поезд ведут, 
сменяя. друг друга, лншь восемь машнн. 

Вскоре контактные провода сомкнутся н над другон крупнеНшеН. 
3,!S-тысячекилометровон магистралью страны: Ленинград-Ленинакан. 
'Выroды от эпектрнфикации настолько велики, что все затраты, выз­

ваниыереконструкциен, окупаются за полтора-два года. 

По ДЛИ!lе электрифнцированных линнн наша страна вышла на пер­

вое место в мире, обогнав США, Англию и Францию, взятые вмес­
те. Kt970 году паровоз станет у нас ПОДЛИННОI4 музеннон редкостью. 

- Через люк вылезал. 
Бригадир смущен: 
.- Слышь. Ноль? Это мы их 

в IОдино закрыли. 

ЗнаКОМИIVIСЯ. Инцидент исчер-
пан. Через полчаса все вместе си­
ди;,! на тормозной площадке. 

- В первый раз вижу таких 
путешественников. говорит 

бригадир. - Нак это вас угораз­
дило? 

... Нак нас .«угораздило»? Я на­
чинаю рассказывать. 

КОЕ-ЧТО О ЗАВИСТИ 

R ТОВАРНЫМ BArOHA:l1 

«Я завидовал неодушевленным 
товарным вагонам за то. что они 

саюи никогда не знали. куда чх 

отправят. - может быть. во Зла­
дивосток. а оттуда - в Вятку, fIЗ 
Вятки - В Гродно. из Гродно­
в Феодосию. а из Феодосии на 
станцию f-IаRЛЯ - в самое сердпе 
широкошумных брянских лесов. 
Если бы можно. я поселился бы 
в уголке любого товарного ваго­
на и странствовал бы вместе 



с ним. Накие прекрасные дни я проводил бы на 
разъездах, где товарные поезда сплошь и рядом 

про стаивают по нескольку часов!» 
Это строки из книги Константина Паустовского 

«Начало неведомого века». Они заставили нас за­
думаться: что, если действительно совершить путе­
шествие в товарном вагоне? Ведь это здорово ин­
тересно: посмотреть, как, чем живет железная до­

рога, взглянуть на нее «с черного хода». 

На железнодорожные станции и полустанки мы 
глядим из окон пассажирских поездов. В мягком, 
плацкартном, купейном вагоне пассажир проводиl' 
долгие часы, а иной раз и многие сутки. Но как 
мало он знает железную дорогу. Станционные пу­
ти, водонапорные башни, ЛОIЮМОТИВЫ, будки стре­
лочников ... Все просто, буднично, может быть, на 
первый взгляд серо. Но за этой просто той и буд­
ничностью скрывается своя романтика. 

Так думали мы, прочитав Паустовского. И мы 
действительно почувствовали зависть к людям, ез­
дящим на тормозных П.;IOщаДках товарняков. Это 
не была аморфная, бездеятельная зависть. Это бы­
ла зависть, требующая решительных ша,ГОIВ. 

ПЕрвыii ШАГ 

Проезд в товарных поездах разрешен проводни­
кам грузов, кондукторам и охране. Посторонним 
же строго воспрещен. Посторонние несут отв'етст­
венность по надлежащей статье. 
Это мы знали. 

- Этим, с портфелями, нес 
бось не до чудаков. 

Это я начинаю rотовить пу­
ти для отступления. 

- Молодые люди, пожа-
луйста! 

Это секретарша. 

В кабинете говор. Речь идет 
о каких-то срочных грузах. 

Очень неловко перебивать лю­
дей, занятых срочными груза­
ми. Главный инженер подни­
мает на нас глаза. 

Начинать мне. Так было 
условлено. Я говорю. Сначала 
сбивчиво и неуверенно, потом 
смелей. Главный инженер СМ9Т­
рит на нас. Один из тех, с 
портфелем. замечает: 

- А стоящее дело, 
стантин Николаевич! 

Нон­
Надо' 

помочь ребятам. Пускай позна­
комятся с дорогой. 
И вот мы стоим у большой,. 

во всю стену, карты и, переби­
вая друг друга, говорим о 

маршруте. 

Нам рассказывают. Нам, не жалея времени, да­
ют советы. Что взять в дорогу. Нужен ли термос. 
пригодятся ли ватники. 

Раз,говор длится долго. 
Потом мы прощаемся. И все нам желают доб­

рого пути. 

- Тут нет чиновников. - убежденно говорит 
Фарид. - Это просто очень хорошие люди. 
Мы получаем удостоверение. То самое удостове­

рение, которое через несколько дней на станции 
Сарапул я показываю человеку с карабином. 
Но между Моск'вой и Сарапулом мы пережц­

ваем еще немало волнующих минут. 

ДА ЗДРАВСТНУЮТ ТОРl}lОЗНЫЕ 

п.,тIОЩАДRИ И КАПИ:ТАНСКИЕ 

МОСТИКИ! 

n юберцы. Завод имени УХ1'Омского. Высокая 
платформа под навесом. Серый косой дождь. Ле­
нивые каП,lИ падают с навеса на черную масля­

нистую землю. Мы с Фаридом и железнодорожник~' 
немолодой челqвекв синем комбинезоне, идем по 
платформе. Железнодорожник перебирает наклад­
ные. 

-- Этот вагон до Целинограда. С нашей про­
ДУlщиеЙ. 

С какой? 
- Носилки и запчасти. 

_.p~ Тяжелая дверь в министер­
стве. Табличка: "Главный инже­
нер грузового управления». При­
емная залита солнцем. Набинет 
пуст. Все на совещании. 

- Ну вот, начинается! - шеп­
чет Фарид. 
Ждем десять, пятнадцать ми­

нут. В приемную входит высокий 
человек За ним трое с папками 
и портфелями. Потом еще трое. 
И еще. С папками и с портфе­
лями. 

Электричка быстро набрала скорость, остановилась, KorAa потребо­
валось, перед красным rлазком светофора и, наконец, плавно под­

катила к следующей станции. На первый взrляд электричка как элект­
ричка. Все в ней обычно. Все, кроме oAHoro. Этим поездом управ­
ляет не машинист, а специальное кибернетическое устройство. Оно 
без помощи человека выбирает самый выrодный режим движения, 
реаrирует на показания ДОРОЖНЫХ светофоров. Сейчас электричка, 
ведомая автомашинистом, успешно проходит испытания под Москвой. 

- Не пробьемся, 
Фарид. 

говорит 

Ждем еще несколько минут. 
- Мы с тобой как прожекте­

ры, ~ говорю я Фариду. 
- Или как чудаки, - отве-

чает он. 

Сотни автоматических и телемеханических устройств появились на 
транспорте вместе с электрификацией и новыми локомотивами. Те­

перь на мноrих rрузонапряженных линиях всеми стрелками и сиrна­

лами управляет один человек. 

у автоматики и кибернетики большое будущее на транспорте. Сей­
час, например, ученые работают над вычислительными машинами, ко­
торые будут составлять rрафик движения поездов, выбирать кратчаii­
wие, рациональные пути для продвижения rрузов. 
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